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Shakespeare: Szentivanéji dlom
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Nyiregyhdzi Moricz Zsigmond Szinhaz

rendezte Szentivanéji dlom, legaldb-

bis a java része, hiszen az athéni er-
dot népesitik be ldnyok és kuncsaftok. A
Madame maga Titdnia, a ,vdltott gyer-
mek” pedig az egyik tiindérke, akit Oberon
szeretne kivdltani, hogy mint Hippolytdt
Theseuskent oltdr elé vezethesse. Az érde-
kes alapdtlet akdr eredetien tijragondolt
dramaértelmezést is eredményezhetne, de
izgalmas szitudciokat, megvdltozott sze-
repviszonyokat mindenképpen. De nem: az
alapditlet éppuigy tiing poén, gondolatkisér-
let, jdtszi felvetés marad, mint csaknem
minden a nyiregyhazi eléaddsban.

Noha a recenzensnek nem feltétleniil fel-
adata egy eloadds repertodrba illesztése-
nek miértjére vdlaszt keresni, a produkciot
nézven nehéz szabadulni egy gondolattol:
mintha a Szentivanéji dlom elsésorban a
miivel még nem vagy alig taldlkozott helyi
(didk)kézonségnek szolna — am a rendezd
bizonyos szakmai elvardsokat is szem eldtt
tartva megprobdlta volna eredetinek, va-
ratlannak hato otletekkel feldobni, mads
iranyba terelni a jatékot. A végeredmény
zavarba ejto: a szétszort Gtletek nem érnek
koncepciovad, de a tirténések logikdjat fel-
boritjdk, a jdaték nem Iép ki a realisztikus
dabrdzoldsmaod keretei koziil, de a szereplok
kapcsolatrendszere néhol csaknem értel-
mezhetetlenné vdlik. Tasnddi dtleteinek
ugyanis nincs kovetkezménye: a selyemfitis
alliirokkel biré Theseus-Oberont mintha
éppugy nem fiizné semmi Hippolytdhoz,
mint Titanidhoz. Titdania és Zuboly (egyéb-
ként bordélytol szokatlanul alig észrevehe-
t6) ndaszanal a kornyéken sincs, a szépséges
és kedvesen mosolygo Hippolytdval pedig
szot is alig valtanak. Puckhoz pedig vég-
képp semmi nem fiizi: Puck itt éreg mano,
esernyds ven kujon, aki apja is lehetne a
Tiindérkiralynak — am az eredeti (bdr az
utobbi idoben mind divatosabba valo) sze-
repelgondoldst gyakorlatilag semmi nem
indokolja, hitelesiti. Puck persze lehet ilyen,
de ennek azert kellene, hogy kihatdsa le-
gyen legalabb az Oberonnal valo kapcsola-
tdra — aminek viszont jele sincs a jatékban.

Az ember mdr-mdr koncepciora gyanak-
szik: lehet, hogy az eléaddst az dltaldnos
emberi elidegenedés leképezéseként kellene
értelmeznie. Am tiil e megfogalmazds koz-
helyességén, s ama tényen, hogy ennek il-
lusztrdldsara bizonyosan nem a Szent-
ivanéji alom a legmegfelelobb szoveg, ezt
az értelmezést a szerepkapcsolatok kidol-
gozatlansagan tul az eléadds mds eleme
nem tamogatja. Hacsak az nem, hogy a
szerelmesek jelenetei még a szokottndl is
halvanyabbak, igaz, ezekre dltaldban még
poénszintii otletek sem igen jutnak. A legsi-
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Borde’lyban Jdtszodik a Tasnadi Csaba

keriiltebbek ,,természetesen” a mesterem-
ber-jelenetek, lévén, hogy ezek eleve poén-
sorokbol épiilnek fel, amelyeket Tasnadi 6t-
letei, poénjai kétségkiviil gazdagitanak.
Igaz mindez a szinészi alakitdsokra is.
A sikeriilt (ha nem is kiemelkedo) alakitd-
sokat a mesterembereket jdtszo szinészek
tudhatjak magukénak. Egyed Attila (Zu-
boly) jol él a leghdlasabb szerep kindlkozo
lehetdségeivel, Honti Gyorgy frusztralt ér-
telmiségi alliiréket olt Vackor alakjdba. S
ezittal is kitinik Toth Karoly (Gyalu)
egyeénien sprod humora. A tobbiek viszont
altaldban nem taldljak szerepiiket az értel-
mezetlennek hato szitudciokban. Katvol-
gyi Erzsébetnek (Titania) csak a Madame,
Gerle Andreanak (Hippolyta) csak a Szép-
lany kozhelyei jutnak; Kitvélgyit taldn
még soha nem Idttam ennyire elveszni egy
eloaddsban. Horvath Laszlo Attila (The-
seus-Oberon) ellenszenves, kis formdtumii
zsarnoka érdekes kiindulopont lehetne, ha
a figura aztdn valoban kézponti jelentdse-
glivé valhatna az eléaddsban. Hetey Lasz-
l6nak onnén szinészi formdatumabol kelle-
ne megkonstrudlnia Puck alakjat, ez azon-
ban aligha lehetséges, ha magdrol a sze-
reprol, a tobbiekhez valo viszonyuldsdrol
érezhetoen senki nem gondol semmit. A
szerelmeseket jatszok még ndluk is halvd-
nyabbak: a mdskor oly karakteres Petne-
hazy Attila és Mezei Zoltan csaknem
megkiilonboztethetetlenek egymdstol (ha
ez koncepcio, okdt nem latom). Sandor Ju-
li (akinek kivalt nem dll jol Hermia szere-

pe) és Gosztola Adél (Heléna) megkiilon-
boztethetdok ugyan, de jatékuk csaknem ki-
hiilt, szenvedélymentes.

Nem akarndm ugyan szakmailag telje-
sen sikeriiletlennek mondani az eléadadst,
de mind Tasnddi Csabdt, mind a tdrsulatot
Jobban becsiilom anndl, hogy ,ellenpont-
ként” most a gondosan megtervezett, ldt-

vanyos vildgitdsrol, a kitiind zenevdlasztds-
rol vagy Zeke Edit titkokat sejtetd, jol be-
Jdtszhato terérdl kezdjek hosszasabban ir-
ni. Barmennyire is értékes szakmai erények
ezek onmagukban, a lényeget potolni alig-
ha tudjdak. A tdrsulat mds vendégjatékai-
nak (Vérnasz, Anconai szerelmesek)
szinvonala pedig azzal biztat: a produkcio
mind Tasnadi, mind a szinhdz pdlydjan
olyan felejthetd kisiklas marad, ami a leg-
Jjobb helyen is eldfordulhat.
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Az irds a Thalia szinhdzi vendégjaték alapjdn késziilt.
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Moliere: Don Juan

Kaposvari Csiky Gergely Szinhdz

z alapvetoen vizudlis elterveltségii,
A voltaképp bélcseleti szinten is a fény

természetét — s vele egyiitt az drny
mivoltat — vizsgalo és érzékeltetd eloadds
tengelyében az a kép dll, mely varidciok re-
vén ismétli is onmagdt: a jellegzetesen
plasztikai posztoldsban, kihivoan pozolo
cimszerepld oridsira nétt drnya vetiil a hat-
so vaszonfalra, hogy — egyszerre a képzel-
g6s és a valosdg latvdanynyelvén — megjele-
nitse a Don Juan dltal ldb aldl eltett Pa-
rancsnok hatalmas koszobrdt. Ezt a jelbe-
szédet felfoghatjuk tigy is — és ezzel sem
Moliere dramaturgiailag kissé likacsos re-
mekmii-eredetijének, sem Babarczy Laszlo
kaposviri rendezésének legfontosabb gon-
dolatdtol nem rugaszkodunk el —, hogy
Don Juan a sajat maga tonkretevdje, el-
pusztitoja, gyilkosa, aki a monumentdlis

dnsorsrontdssal egyben fel is dllitja a szob-
rdt, megteremti az utokor képzeteiben él6
imdzst: a semmitdl vissza nem rettend, gat-
lastalan nohoditéét, ndfaléét. Tandcsos
azonban ezt az értelmezést erre-arra némi-
képp elmozditanunk, hiszen Babarczy is el-
mozditja mind a format, mind a tartalmat.
Radiitésszerii fényvdltdssal az drny leszakad
az emberrél — Don Juanrdél —, s a most mdr
nem egybeesd, csak ikeritetten rimeld kor-
vonalak innensd és tilsé partra osztjik a
realitds és transzcendencia terét: a,,semmi-
bol” mdr valoban az dldozat (tehdt valaki
mdsnak a szobordrnya) intézi szamonkéré
szavait a biinéshiz. E biinés, a féalak pe-
dig kordntsem csak a szerelmi hazudozds
és a hdzassagszédelgés latra, hanem a
mindenen dtgdzold, mono- és ,ego”-mdn
Onzésé, a szolidaritdst, szeretetet nem is-
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mero életvezetése; sot, nem egyszertien vét-
kes, de dldozat is, akinek — végtelen magd-
nyossdgga liresedd eszeveszett szabadsdg-
vagya folytdan — nincs maraddsa a foldén. A
Don Juan-i kiilénleges kreatiira mint buko
angyal hullik a rangja, zengd szavai és
(arny)formdtuma dltal arctalanul ,, megiste-
nitett”, konkrét nagysaggal, jelentdséggel
azonban nem biré Parancsnok utdn. Hogy
a megolt ember hovd keriilt az érikkévalo-
sagban, az szinte mellékes — Don Juant
technikailag is hangsiilyozottan pokoli
szcéndval kiildi, taldn nem a pokolba: a
mélybe a rendezés.

Sok drnyhoz, sok drnyékhoz sok fény is
kell. Megalkotott és uralt fény. Szinhdzi
fény. S ami a fényeket és az drnyékokat ille-
ti, abban Babarczy — mintha csak a szinpa-
di elektronikus festészet tanulmdnyait, a
szinésztestek feliiletkezelésének probdjat, a
diszlet szinvildgdnak és anyagdnak tesztjét
akarta volna elvégezni — remekel. A Don
Juant jatszo Anger Zsolt napimado, fél-
meztelen teste issza és ontja a sugarakat.
Luciferi a korpusz, démoni, de tele luxszal.
Fényelnyeld fényhozo. Cselényi Nora jel-
meztervezd adhat ra barmilyen szinii ruhat
— ad persze elegans, vakito fehéreket, tar-
tozkodobb vildgosakat is —, ez a fekete ar-
chetipus, ez a mély hangrendii férfi, ez az
onmagdban éjszakdzo hontalan mindig
fényben jdtszik, mert a létértelmezés ha-
zardorjekeént mindig a fénnyel jdtszik. Sza-
badsdg, szerelem, e kettd kell neki, csak kii-
l6n-kiilon, mert — tudja jol, s jol tudja —

egyiitt a kettd képtelenség. Alighanem kép-
telenség volt mindig, és foleg képtelenség a
létvdgta azon kézegében — nevezziik ezt a
kelepcét iddtlenné tagitott jelennek —,
amelyben a kaposvari produkcio fofigurdja
(és csak 6) szaguldozik és vegetdl. Az Anger
Zsolt jatszotta Don Juan olyan kornyezet-
ben — és az Eorsi Istvdn és Merényi Anna
dltal meghtizott-formdzott olyan széveg-
ben — taldlja magdt, amely a kor- és a tdr-
sadalomkritikanak szinte egydltaldn nem
kedvez: a szociologiai bennelét is csupdn az
ontologizdlds sikjan tdrhato fel. Petri
Gyorgy forditdsa, mely lendiiletével, szine-
ivel, modernizmusaival ismét bevdlik, rd-
vall a kélté-tolmdcsolora mint filozofusra
és mint tarsadalomfogyasztora is, igy hdt a
teremtés és tarsadalom birdlata szamdra is
alkalmas lehetne a dallama és a nyelvtana;
a Babarczy koncepciojdaban felmagaslo, go-
g0s, orrdt fenn hordo, polgdrként reguldz-
hatatlan Don Juan az, aki a méltatlan e vi-
lag hitvany kis jdtékszabdlyaira fittyet
hdny, és — ha mdr! — beszélni, dumadini, ér-
velni, értekezni, csdabitani, hazudni, kérni
és igeérni kell, akkor tdrsalkoddsdhoz idon-
ként az Istent, gyakrabban a mindig kéznél
levé és a fura egyenranglisag poziciojabol
elmésen visszapofdzo szolgdjdt, legtobb-
szor pedig csoppet sem tudathasadt 6nma-
gat vdlasztja. Anger az alak fiziologidjaval
Jol boldogul; ha az épitett test elnyiilik egy
stilizdlt nyugszéken, akkor a semmittevés
bér-, szor- és izomegyiittese, az irdnyultsag
nélkiili — s igy mindenre irdnyulo — férfi-
szépség, a tokéletes
here lopja a napot.
Kar, hogy nem lop-
ja a Napot. A figu-
ra fizikai megmuta-
tdsdnak jo szinész-
szobrdszi munkdja-
bol nincs elegendd
dtjdards az intellek-
tualitds, a kegyetle-
niil, a dobbenetesen
nagy formatum fele.

A remélhetdleg
nem pusztdn szol-
gaszerepekre specia-
lizalodo  Némedi
Arpad a kialvo feny-
ember, a fényfelza-
bdlo Don Juan fiirge
és kurta drnyéka.
Altaldban a passziv
perceit is tartalma-
san tolti ki az igy-
ugy iskoldazott min-
denes némajatékai-
val. Termet, hajszin,
vagy,  lehetdség:
mindenben ellentéte
a gazddjdnak, és az
eléadds fényvildgd-
bol ez az dllando
Osszeszikrazdas sem
hidnyozhat. Némedi

foképp a megingd-

saiban taldlja el Sganarelle-t: ahogy idon-
ként beddlne a Don Juan-i (a)mordl ldtszola-
gos eldnyeinek, a gyors és kiilso sikereknek
— s ahogyan még észre térni is sunyin tud.

Az egész eloadds dssze- vagy egybedolgo-
zdsa szakszerti, dm a cimszerepld ldatvdnybe-
li és bolcseleti interpretdldsdhoz képest ke-
véssé erdekes. A kiilonféle Donok halvanyan
és esetlegesen mdszkdlnak a darabban. Még
Kovacs Zsolt Don Louisa is, noha ez a gyer-
tyabéllé fogyott viaszarcii, dtkozodo atya
csak akkor mdszkdl — tesz pdr nehézkes lé-
pést, helyettesitendd tdn a kdszobor lépteit
—, amikor Babarczy, meglehetdsen kétes vig-
Jjateéki dtlettel, kiengedi abbol a toldszékbal,
amelybe ugyancsak kétes és elcsépelt dtlettel
beiiltette. Papos dtkozoddsai és plébdnosi
megbocsdtdsa, a karakter véletlenszeriisége
nehezen értelmezhetd pénzét megéré fia
mellett. Lehet, hogy Don Louis is ,,mai”, de
nem Juan ,,maisaganak” szférdjdaban. Dialo-
guskepteleniil — s nem abban a telitett jelen-
tésben, hogy Don Juannal mindenki, s 6 min-
denkivel dialogusképtelen.

Kovacs Zsuzsannat (Donna Elvira)
mintha csak azért kiildte volna szinpadra a
rendezd, hogy a fako néalak igazolja: Don
Juan nem tudhat mellette megmaradni. (Az
a divatkredtori cipéremek, amelyet ,vezek-
lési” jelenetében Donna Elvirdra adtak, a
talanyok taldnya: vajon a félig apdca miért
folytatodik egy go-go girlben?)

A nagy Moliére a Don Juanban (sem)
tudta 1igy egységesiteni anyagdt, ahogy az
a minden ilyen-olyan szévetet 0sszedlto,
még nagyobb Shakespeare-nek altalaban
sikertilt. Ha betétszamnak nézziik, drvend-
hetiink a most Sari, Manci és Péter névvel
illetett parasztfiatalok komikus megjelené-
sein. Gryllus Dorka és Kalmar Tamas a vd-
sdri gydokerti nevettetés pontos koreogrdfid-
jdra dolgozik, izesen, tempdsan. Ami
erotizdltsagot fiijnak ki magukbdl a leve-
g6be, azt is Don Juan szippantja majd be.
Csapo Virag kedvezitlen késleltetettség-
gel, folosleges ,,harmadiknak” érkezne; ve-
giil ¢ vardzsolja — dlmélkoddsaival, gya-
nitlansdagaval, fifikdjaval — a legelvontabb
lenyt, hogy aztdn Sdri, Manci és Don Juan
»szexfilmesen” megcsindlt, beldmpazott
hdrmas hentergésében mdr 6 se az elvont-
sagdval tiinjek ki.

Agh Marton diszletének nagyszabdsii
oszlopzatos része diszfunkciondlis, ha nem
csarnokot, emlékmiivet kell érzékeltetnie, s
akkor sem elsésorban 6nmaga dltal, hanem
fenyegetd drnyrajza révén. Félelmetesek a
keétdimenzios, keresztezd fekete hasdabok.
Diszletként mégsem ez marad meg a nézd
emlékezetében, hanem a napraforgotenger.
Ovezd sdrga karéj, rejtd séveny, téroszto no-
vényzet, expressziv, sot extravagdns ldt-
vany. Napraforgds; napra forgds.

Sok szodsszetétel, szojdték fénye kihozha-
t6 ebbdl. Es rengeteg drny, rengeteg sitet.

TARJAN TAMAS

Az irds a Thdlia szinhdzi vendégjaték alapjdn késziilt.
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